
TWINS
SCALDASALVIETTE MODULARE IN ACCIAIO INOX AISI 304L



TWINS

TWINS è uno scaldasalviette e scalda accapatoio elettrico modulare presente in due diverse dimensioni 
600mm per il modulo singolo e 1140mm per il modulo doppio. Realizzato in acciaio inossidabile AISI 
304L TWINS è perfetto per essere collocato in ambiente umidi come il bagno grazie alla sua resistenza 
alla corrosione alla ruggine.
Alimentato a basso voltaggio TWINS è sicuro e facile da utilizzare, può essere installato in posizione 
verticale o orizzontale, grazie alla sua modularità è possibile personalizzare la con�gurazione adattan-
dola allo spazio a disposizione.
Gli elementi che lo compongono sono:
- Il corpo incasso universale cod. INC151
- Il modulo singolo 600mm cod. TWI001
- Il modulo singolo 600mm con pulsante integrato a destra cod. TWI101
- Il modulo singolo 600mm con pulsante integrato a sinistra cod. TWI105
- Il modulo doppio 1140mm cod. TWI005
- Il modulo doppio 1140mm con pulsante integrato cod. TWI110
- Il pulsante remoto cod. TWI800

TWINS is a modular electric towel and robe warmer available in two di�erent sizes: 600mm for the 
single module and 1140mm for the double module. Made of AISI 304L stainless steel, TWINS is perfect 
for placement in humid environments like the bathroom due to its resistance to corrosion and rust.
Powered by low voltage, TWINS is safe and easy to use. It can be installed vertically or horizontally, 
and thanks to its modularity, you can customize the con�guration to �t the available space.

The components include:
- Universal recessed body, code INC151
- Single module 600mm, code TWI001
- Single module 600mm with integrated button on the right, code TWI101
- Single module 600mm with integrated button on the left, code TWI105
- Double module 1140mm, code TWI005
- Double module 1140mm with integrated button, code TWI110
- Remote button cod. TWI800



SCHEMA ELETTRICO ELECTRICAL DIAGRAM

ESEMPI DI MODULARITA’ EXAMPLES OF MODULARITY

NOMINAL CROSS-SECTIONAL AREA
 1 ÷ 1,5 mm²



SCHEMA ELETTRICO ELECTRICAL DIAGRAM

Il cavo riscaldante, essendo un carico
puramente resistivo non ha     e
quindi il collegamento è indi�erente
The heating cable, being a purely resistive load,
does not have polarity (    and    ).
Therefore, the connection is indi�erent.

Regolare la tensione a 24Vdc utilizzando il tester
Adjust the voltage to 24Vdc using the tester

Schema elettrico per assemblaggio scalda salviette
con modulo comando integrato e moduli satellite
in parallelo (3 max)
Electrical diagram for assembling a towel warmer
with integrated control module and satellite modules
in parallel (max 3).

Per il modulo doppio ci sarà un modulo di
comando e un modulo satellite.
For the double module, there will be one
control module and one satellite module.

SCALDA SALVIETTE
TOWEL WARMER

Cavo riscaldante
Heating cableInterruttore a pulsante

Push-button switch

Interruttore a pulsante
Push-button switch

Transformer 24Vdc



SCHEMA ELETTRICO ELECTRICAL DIAGRAM

Il cavo riscaldante, essendo un carico
puramente resistivo non ha     e
quindi il collegamento è indi�erente
The heating cable, being a purely resistive load,
does not have polarity (    and    ).
Therefore, the connection is indi�erent.

Schema elettrico per assemblaggio scalda salviette
con comando remoto e moduli satellite in parallelo (4 max)
Electrical diagram for towel warmer assembly
with remote control and satellite modules in parallel (max 4).

Per il modulo doppio ci saranno soltanto
due moduli satellite.
For the double module, there will be
only two satellite modules.

SCALDA SALVIETTE
TOWEL WARMER

Cavo riscaldante
Heating cable

Non serve rispettare la polarità nel
collegamento con lo scalda salviette
Polarity does not need to be observed
when connecting to the towel warmer.

Regolare la tensione a 24Vdc utilizzando il tester
Adjust the voltage to 24Vdc using the tester

Transformer 24Vdc



INSTALLAZIONE PARTE INCASSO BUILT-IN PART INSTALLATION
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DISTRIBUTION PANEL

1        ASSICURARSI DI TOGLIERE L’ALIMENTAZIONE GENERALE E LAVORARE IN SICUREZZA!
1.       ENSURE TO CUT OFF THE MAIN POWER SUPPLY AND WORK SAFELY!

2        Predisporre il posizionamento del scaldasalviette e preparare la scatola di derivazione, predisporre i tubi corrugati per far passare i cavi e collegare 
l’alimentatore alla rete elettrica come da schema
2.       Prepare the placement of the towel warmer and set up the junction box. Arrange the corrugated tubes to pass the cables through and connect the power 
supply to the electrical network as per the diagram.

1

2

TUBO CORRUGATO Ø 20
CORRUGATED TUBE Ø 20



BUILT-IN PART INSTALLATIONINSTALLAZIONE PARTE INCASSO

2A     Nel caso di più moduli è consigliato predisporre un tubo corrugato per ogni modulo
2A.     In the case of multiple modules it is recommended to prepare a corrugated tube for each module

2A

TUBO CORRUGATO Ø 20
CORRUGATED TUBE Ø 20



INSTALLAZIONE PARTE INCASSO BUILT-IN PART INSTALLATION

1

2

Scegliere l’entrata più comoda
Choosing the most convenient entrance.



INSTALLAZIONE PARTE INCASSO BUILT-IN PART INSTALLATION



INSTALLAZIONE PARTE INCASSO BUILT-IN PART INSTALLATION



INSTALLAZIONE PARTE ESTERNA EXTERNAL PART INSTALLATION



INSTALLAZIONE PARTE ESTERNA EXTERNAL PART INSTALLATION
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INSTALLAZIONE PARTE ESTERNA EXTERNAL PART INSTALLATION

± 4 V

OFF

DISTRIBUTION PANEL

ON

DISTRIBUTION PANEL

TEST 24 V



INSTALLAZIONE PARTE ESTERNA EXTERNAL PART INSTALLATION



INSTALLAZIONE PARTE ESTERNA EXTERNAL PART INSTALLATION



INSTALLAZIONE PARTE ESTERNA EXTERNAL PART INSTALLATION

ON

DISTRIBUTION PANEL

TEST 24 V

2.5



EXTERNAL PART INSTALLATIONINSTALLAZIONE PARTE ESTERNA
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POSIZIONAMENTO POSITIONING
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POSIZIONAMENTO POSITIONING
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